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Manfred Markus: personal data 

Born in Hagen/Westfalia, Germany, on 15 February 1941, Austrian and German citizen, I was 

chairholder for English Linguistics and Medieval English Literature at the U of Innsbruck from 1981 to 

2009. 

I graduated in English and German studies, philosophy and pedagogy at the U of Göttingen/Germany, 

got my doctoral degree and "habilitation" for English at the U of Regensburg (1980), spent two terms 

as a student at Reading U (1962) and was Visiting Prof. at the U of Massachusetts at Amherst, 

Mass./USA (1974/5). 

I started my career with the analysis of stylistics and narrative technique, particularly of Middle 

English literature. But since the mid 1970s, I have, apart from occasional work in Middle English 

literature, focussed on linguistics, above all historical English, phonology, contrastive and corpus 

linguistics, as well as the creation of new corpora. In the 1990s, I compiled the Innsbruck Middle 

English Prose Corpus and the Innsbruck Corpus of English Letters (1386-1698), both available on CD-

ROM). 

I have been married to Ingrid, née Müller, since 1968 and have two children, Dr. Dirk Markus (born in 

1971) and Ronald Markus (born in 1974). I live at Innsbruck, Austria. 

---------------------------------------------------------------- 

Major academic phases 

2011-22 Director of projects EDD Online 2.0, 3.0 and 4.0, all supported by the Austrian Science Fund 

(FWF) 

2009- Professor emeritus 

2006 Honoured by a festschrift entitled Corpora and the History of English, eds. Mair, Christian, and 

Reinhard Heuberger. Heidelberg: Universitätsverlag Winter. 

2006-2011 Director of project SPEED (= EDD Online 1.0), supported by the Austrian Science Fund (FWF) 

2006-2008 Head of the English Department of the University of Innsbruck 

1997 Guest professor at the University of Trento/Italy 

1995-2000 shorter periods of teaching at the universities of Nottingham Trent/England, Paris XII and 

Valencia/Spain 

2000-2005 shorter periods of teaching at the Ludwig-Maximilians-University of Munich, the University of 

Dresden and the University of Turku/Finland. 

1985-1995 Head of the English Department of the University of Innsbruck 

1981-2009 Chairholder for English Linguistics and Medieval English Literature at the U of Innsbruck 

1980 Habilitation U of Regensburg/Germany 

1974/5 Visiting Prof. at the U of Massachusetts at Amherst/Mass., USA 

1971 Dr. phil. English Department, U of Regensburg 



1967 Staatsexamen in English and German Studies, Philosophy and Pedagogy, U 

Göttingen/Germany 

Overview of the following information 

3 Editions of Series 
21 Books 

118 Articles and ook Chapters 

12 Shorter Contributions 
9 Contributions in Encyclopedias/Handbooks and Varia 
57 Reviews 
102 Guest Lectures and Speeches (Selection 1992-2018) 

Editing of series 

3. Markus, Manfred. Together with Holger Klein and Herbert Schendl: Co-editor (until 

2012) of Austrian Studies in English (formerly Wiener Beiträge zur Philologie) (published 

since 1994). 

2. Markus, Manfred. General editor of the series ESP (English for Specific Purposes). 

Essen: Verlag Blaue Eule (published from 1994 to 2001). 

1. Markus, Manfred. Together with Christian Mair and Josef Wallmannsberger: Co-

editor of Innsbrucker Beiträge zur Kulturwissenschaft: Anglistische Reihe. Innsbruck: 

Institut für Anglistik (published from 1988 to 1999). 

Books: Monographs and Editions 

21. Markus, Manfred. 2021. English Dialect Dictionary Online: A New 

Departure in English Dialectology. Cambridge: Cambridge 

University Press. ISBN 9781108840651 (hardback).  

20. Markus, Manfred. 2017. The Use of EDD Online 3.0 – a Short 

Guide. https://eddonline-

proj.uibk.ac.at/edd/download/eddonline_guide.pdf (accessed 20 

March 2020) (online publication). 

19. Markus, Manfred, together with Sabine Coelsch-Foisner and Herbert Schendl, 

eds. 2012. Transfer in English. Austrian Studies in English 100. Wien: Braumüller 

Verlag. 

18. Markus, Manfred, Yoko Iyeiri, Reinhard Heuberger and Emil Chamson (eds.). 

2012. Middle and Modern English Corpus Linguistics: A Multi-dimensional Approach. 

Studies in Corpus Linguistics 50. Amsterdam: John Benjamins. 

17. Markus, Manfred, Clive Upton and Reinhard Heuberger (eds). 2010. Joseph 

Wright’s English Dialect Dictionary and Beyond: Studies in Late Modern English 

Dialectology. Frankfurt am Main etc.: Peter Lang. 
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16. Markus, Manfred, and Uwe Böker, eds. 2004. Of Remembraunce the Keye: Medieval 

Literature and its Impact through the Ages. Festschrift for Karl-Heinz Göller on the 

Occasion of his 80th Birthday, 13.5.2004. Frankfurt/M. etc.: Peter Lang (=Britannia 11). 

15. Markus, Manfred and Kurt-Michael Pätzold. 2001. Englische Literaturwissenschaft. 

English Literature. Deutsch + Englisch, German + English. 6000 Words Thematically 

Arranged. ESP 4. Essen: Blaue Eule. 

14. Markus, Manfred. 1999. Manual of ICAMET Innsbruck Computer Archive of Machine-

Readable English Texts. Anglistische Reihe 7. Innsbruck: Innsbrucker Beiträge zur 

Kulturwissenschaft. 

13. Markus, Manfred and Kurt-Michael Pätzold. 1999. Linguistik. Linguistics. Deutsch + 

Englisch, German + English: 5000 Words Thematically Arranged. Essen: Blaue Eule. 

12. Markus, Manfred. 1995. Conference English - Konferenzdeutsch. 4000 Words 

Thematically Arranged. ESP 2. Essen: Blaue Eule. 

11. Hardwick, Benjamin and Manfred Markus. 1994. Bauen und Architektur. Building 

and Architecture. A Study Book of the Main Words within Their Fields. ESP 1. Essen: 

Blaue Eule. 

10. Mair, Christian and Manfred Markus, eds. 1992. New Departures in Contrastive 

Linguistics. Proceedings of the Conference Held at the Leopold-Franzens-University of 

Innsbruck, Austria, 10-12 May 1991. 2 vols. Anglistische Reihe, 5/6. Innsbruck: 

Innsbrucker Beiträge zur Kulturwissenschaft. 

9. Markus, Manfred. 1990. Mittelenglisches Studienbuch. UTB Große Reihe. Tübingen: 

Francke. 

8. Böker, Uwe, Manfred Markus and Rainer Schöwerling, eds. 1989. The Living Middle 

Ages. Studies in Mediaeval English Literature and Its Tradition. A Festschrift for Karl Heinz 

Göller. Stuttgart: Belser. 

7. Markus, Manfred, ed. 1988. Historical English. On the Occasion of Karl Brunner's 

100th Birthday. Anglistische Reihe 1. Innsbruck: Innsbrucker Beiträge zur 

Kulturwissenschaft. 

6. Markus, Manfred and Josef Wallmannsberger. 1987. Contrastive Linguistics English-

German: a Bibliography. Frankfurt et al.: Lang. 

5. Markus, Manfred. 1985. Point of View im Erzähltext: Eine angewandte Typologie am 

Beispiel der frühen amerikanischen Short Story, insbesondere Poes und Hawthornes. 

Sonderheft 60. Innsbruck: Innsbrucker Beiträge zur Kulturwissenschaft. 

4. Markus, Manfred. 1977. Tempus und Aspekt: Zur Funktion von Präsens, Präteritum 

und Perfekt im Englischen und Deutschen. München: Fink. 

3. Markus, Manfred, ed. and transl. 1974. Sir Gawain and the Green Knight. Sir Gawain 

und der Grüne Ritter. Stuttgart: Reclam (3. Auflage 1997. Stuttgart: Reclam). 

2. Markus, Manfred. Mitarbeit an K.H. Göller. 1971. Romance and Novel. Nürnberg, 

Regensburg: Carl Verlag. 



1. Markus, Manfred. 1971. Moderne Erzählperspektive in den Werken des Gawain-

Autors. Nürnberg, Regensburg: Carl Verlag (= Diss.; Neuauflage 1987. Frankfurt/M., 

Bern, New York: Lang). 

Articles and Book Chapters 

Articles and Book Chapters  

119. Markus, Manfred, and Monika Kirner-Ludwig. "A philologist’s perspective on 

Artificial Intelligence – a case study into English Dialect Dictionary Online 4.0." 

International Journal of Lexicography 20 (2024): 1-27.  DOI: 

https://academic.oup.com/ijl/advance-article/doi/10.1093/ijl/ecae001/7637460 

118. Markus, Manfred. 2023. “What is new in EDD Online 4.0?” Dictionaries. Journal 

of the Dictionary Society of North America 44,1: 121-140. Markus EDD Online 4.0 

what is new (author’s final version). 

117. Markus, Manfred. 2023 (forthcoming). “The Persistence of Chaucer’s Lexis in 

Late Modern English Dialects (based on EDD Online).” In Festschrift for Hans Sauer.  

116. Markus, Manfred. Markus. 2022. “Phonetic spellings in the Late Modern English 

dialect of the Isle of Wight.” Journal of Linguistic Geography, online publication first 

view, 1-12. doi:10.1017/jlg.2022.9 

115. Markus, Manfred. 2022. “A critical assessment of English dialect feature 

catalogues: Towards a dialectometrical evaluation of the English Dialect Dictionary 

Online.” Lingua, online publication first view 279:1-18. 103428. Markus Dialect 

Features 

114. Markus, Manfred. 2022. “Wright about Wight: a dialect glossary of the Isle of 

Wight based on EDD Online.” Journal of Linguistic Geography 10,2: 76-86. Markus 

Wight Dialect Glossary 

113. Markus, Manfred. 2021. “OED and EDD: comparison of the printed and online 

versions.” Lexicographica 37: 261-280. Markus OED and EDD 

112. Markus, Manfred. 2021. “Wright’s sources: Compatibility with other filters and 

parameters in EDD Online 4.0.” Dictionaries. Journal of the Dictionary Society of 

North America 42,2: 169-190. Markus Sources Compatibility 

111. Markus, Manfred. 2021. ”Joseph Wright’s sources in the English Dialect 

Dictionary: evidence of spoken English from EDD Online”. Dialectologia et 

Geolinguistica. Journal of the International Society for Dialectology and 

Geolinguistics 29: 77-96. Markus Sources Spoken English 

110. Markus, Manfred. 2021. ”‘Dirt‘ in Dialect: Linguistic ubiquity of pollution in EDD 

Online.” English Today (IF 1.123): 1-16. Online publication DOI: 

10.1017/s0266078421000183 : Markus Dirt in Dialect 

109. Markus, Manfred. 2021. “Ist Dialekt die Seele der Sprache? ”. Universitas 2021: 

76-98.  
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108. Markus, Manfred. 2021. “Aphesis and aphaeresis in Late Modern English 

dialects (based on EDD Online)”. English Studies 102,1: 124-141. Markus Aphesis 

107. Markus, Manfred. 2020. "What did Joseph Wright mean by meaning: The 

complexity of lexical semantics in the English Dialect Dictionary Online." 

International Journal of English Studies 20: 1-25. Markus Complexity 

106. Markus, Manfred. 2019. "EDD Online: What is new in its latest version 3.0". 

Dialectologia et Geolinguistica 27: 103-121. Markus EDD Online 3.0 What is new 

105. Markus, Manfred. 2019. "The Supplement to the English Dialect Dictionary: Its 

Structure and Value as Part of EDD Online". International Journal of Lexicography, 

32,1: 58-67.  

104. Markus, Manfred. 2018. “Digital Humanities: A New Departure in English 

Dialectology (based on EDD Online).” In Anglistentag Regensburg 2017. Proceedings. 

Eds. Zwierlein, Anne-Julia, et al.. Heidelberg: Universitätsverlag Winter. pp. 51-67.  

103. Markus, Manfred. 2018. "Corporal Punishment in Late Modern English Dialects 

(an analysis based on EDD Online): How beating has been reflected in ‘the language 

of the people’." English Today, 1-10. doi:10.1017/S0266078417000529. Markus 

Corporal Punishment 

102. Markus, Manfred. 2017. „Flora in the English Dialect Dictionary Online.“ 

Transactions of the Yorkshire Dialect Society. 1-6.  

101. Markus, Manfred. 2017. “The Survival of Shakespeare’s Language in English 

Dialects (on the Basis of EDD Online)”, English Studies. English Studies 98.8 (2017): 

881- 896. also published online 08 September 2017: 

http://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/0013838X.2017.1365558  

100. Markus, Manfred. 2015. "Joseph Wright’s Yorkshire: EDD Online as a new 

source”. Transactions of the Yorkshire Dialect Society 23: 25-34. 

99. Markus, Manfred 2015. “’Sirrah, What's Thy Name?’: The Genesis of 

Shakespeare's Sirrah in Relation to Sir and Sire in Late Middle and Early Modern 

English”. English Studies 96 (2015), 1-13. 

98. Markus, Manfred 2015. “Spoken features of interjections in English dialect (based 

on Joseph Wright's English Dialect Dictionary)”. In Developments in English. Expanding 

Electronic Evidence. Eds. Taavitsainen, Irma, Merja Kytö, Claudia Claridge and Jeremy 

Smith. Cambridge: UP. 2015. pp. 116-134. 

97. Markus, Manfred 2014. “The pattern to be a-hunting from Middle to Late Modern 

English. Towards extrapolating from Wright’s English  Dialect Dictionary”. In Corpus 

Interrogation and Grammatical Patterns. Eds. Davidse, Kristin, Caroline Gentens, 

Lobke Ghesquière and Lieven Vandelanotte. Amsterdam: John Benjamins Publishing 

Company, 2014. pp. 57–80. 

96. Markus, Manfred. 2012. "'Sirrah' in Shakespeare's plays and beyond: Its function, 

variants and etymology (from a corpus-linguistic point of view)". In Communicative 

Spaces. Variation, Contact, and Change. Papers in Honour of Ursula Schäfer, eds. 
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Claudia Lange, Beatrix Weber and Göran Wolf. Frankfurt am Main etc.: Peter Lang. 

pp. 331-343. 

95. Markus, Manfred 2012. “How can Wright's English Dialect Dictionary be used as a 

corpus?”, in Corpus Linguistics and Variation in English. Theory and Description, eds. 

Joybrato Muckherjee and Magnus Huber. Amsterdam etc.: Rodopi. pp. 97-108. 

94. Markus, Manfred 2012. "The value of corpus linguistics for literary studies: 

Hyperbole in Shakespeare's nominal addresses." In Sabine Coelsch-Foisner, Manfred 

Markus and Herbert Schendl, eds. Transfer in English. Austrian Studies in English 100. 

Wien: Braumüller Verlag. pp. 197-212. 

93. Markus, Manfred, Yoko Iyeiri, Reinhard Heuberger and Emil Chamson 2012. 

“Introduction”, in Middle and Modern English Corpus Linguistics: A Multi-dimensional 

Approach, eds. Manfred Markus, Yoko Iyeiri, Reinhard Heuberger and Emil Chamson. 

Amsterdam: John Benjamins. pp. 1-9. 

92. Markus, Manfred 2012. “The complexity and diversity of the words in Wright’s 

English Dialect Dictionary”, in Middle and Modern English Corpus Linguistics: A Multi-

dimensional Approach, eds. Manfred Markus, Yoko Iyeiri, Reinhard Heuberger and 

Emil Chamson. Amsterdam: John Benjamins. pp. 209-224. 

91. Markus, Manfred. 2012. "Spokenness as a feature of Late-Modern English". In 

Moskowich, Isabel, and Begoña Crespo (eds). Encoding the past, decoding the future. 

Corpora in the 21st century. Cambridge Scholars Publishing. pp. 97-119. 

90. Markus, Manfred 2011. "A glass of yale: j-insertion in English dialects (based on 

Joseph Wright's English Dialect Dictionary". In More than Words. English 

Lexicography and Lexicology Past and Present. Essays Presented to Hans Sauer on 

the Occasion of his 65th Birthday – Part 1, eds. Renate Bauer and Ulrike Krischke. 

Berlin etc.: Peter Lang. pp.329-354. 

89. Markus, Manfred 2011. “Was kann die anglistische Linguistik zur 

Translationswissenschaft beitragen?“. In: Tranlation, Sprachvariation, 

Mehrsprachigkeit. Festschrift für Lew Zybatow, eds. Pöckl, Wolfgang, Ingeborg 

Ohnheiser und Peter Sandrini. Frankfurt am Main etc.: Peter Lang. 279-293. 

88. Markus, Manfred 2010. “As drunk as muck. The Role and Logic of Similes in 

English Dialects on the Basis of Joseph Wright's English Dialect Dictionary”, Studia 

Neophilologica  82: 203-216. 

87. Markus, Manfred 2010. "Features of Spokenness in Joseph Wright's English Dialect 

Dictionary". In Language Change and Variation from Old English to Late Modern English. 

A Festschrift for Minoji Akimoto, eds. Merja Kytö, John Scahill & Harumi Tanabe. 

Linguistic Insights. Studies in Language and Communication 114. Bern etc.: Peter 

Lang. 175-196. 

86. Markus, Manfred 2010. “Introduction to Part II: The structure of Joseph Wright’s 

English Dialect Dictionary”. In Markus, Manfred, Clive Upton and Reinhard 

Heuberger (eds). 2010. Joseph Wright’s English Dialect Dictionary and Beyond: Studies 

in Late Modern English Dialectology. Frankfurt am Main etc.: Peter Lang. pp. 77-89. 



85. Markus, Manfred 2010. “Introduction to Part I: The genesis of Joseph Wright’s 

English Dialect Dictionary". In Markus, Manfred, Clive Upton and Reinhard 

Heuberger (eds). 2010. Joseph Wright’s English Dialect Dictionary and Beyond: Studies 

in Late Modern English Dialectology. Frankfurt am Main etc.: Peter Lang. pp. 11-19. 

84. Markus, Manfred 2010. "Diminutives in English standard and dialects: A survey 

based on Wright’s English Dialect Dictionary". In Markus, Manfred, Clive Upton and 

Reinhard Heuberger (eds). 2010. Joseph Wright’s English Dialect Dictionary and 

Beyond: Studies in Late Modern English Dialectology. Frankfurt am Main etc.: Peter 

Lang. pp. 111-129. 

83. Manfred Markus. 2009. "Joseph Wright's English Dialect Dictionary and its 

sources" in Current Issues in Late Modern English, eds. Tieken-Boon van Ostade, 

Ingrid, and Wim van der Wurff. Linguistic Insights: Studies in Language and 

Communication, vol. 77. Bern etc.: Peter Lang. pp. 263-282. 

82. Alexander Onysko, Manfred Markus and Reinhard Heuberger. 2009. "Joseph 

Wright's English Dialect Dictionary in Electronic Form: A Critical Discussion of Its 

Parameters and Query Routines." Corpus Linguistics: Refinements and Reassessments. 

Eds. Antoinette Renouf and Andrew Kehoe. Amsterdam & New York: Rodopi. 201-

220. 

81. Markus, Manfred. 2009. "The relevance of spoken features in English as a foreign 

language (EFL)". English Today. 96: 17-25. 

80. Markus, Manfred. 2008. "Joseph Wright's English Dialect Dictionary 

computerised: a platform for a new historical English dialect geography". in Historical 

Englishes in Varieties of Texts and Contexts. The Global COE Programme, International 

Conference 2007, eds. Amano, Masachiyo, Michiko Ogura and Masayuki Ohkado. 

Bern: Peter Lang. 335-353. 

79. Markus, Manfred. 2008. "Germanic vs. French Fixed Expressions in Middle 

English Prose: Towards a Corpus-based Historical English Phraseology." English 

Historical Linguistics 2006, vol. II: Lexical and Semantic Change. Selected Papers from 

the Fourteenth International Conference on English Historical Linguistics (ICEHL 14), 

Bergamo, 21-25 August 2006. Eds. Richard Dury, Maurizio Gotti and Marina Dossena. 

Amsterdam etc.: Benjamins. pp. 159-184. 

78. Markus, Manfred. 2008. "The Topos of Foul/Filth in Middle English Prose: a Study 

in Historical Lexicology." Neuphilologische Mitteilungen. 223-240. 

77. Markus, Manfred. 2007. "Wright's English Dialect Dictionary computerised: 

towards a new source of information". In Studies in  Variation, Contacts and Change in 

English, vol. 2: Towards Multimedia in Corpus Studies, eds. Pahta, Päivi, Irma 

Taavitsainen, Terttu Nevalainen & Jukka Tyrkkö. Research Unit for Variation, Contacts 

and Change in English (VARIENG), University of Helsinki. Online publication:  

http://www.helsinki.fi/varieng/journal/volumes/02/markus/ 

76. Markus, Manfred and Reinhard Heuberger. 2007. "The Architecture of Joseph 

Wright's English Dialect Dictionary: Preparing the Computerised Version." 

International Journal of Lexicography 20 (4): 355-368. 

http://www.helsinki.fi/varieng/journal/volumes/02/markus/


75. Markus, Manfred. 2007. "Wright's EDD Computerised: Architecture and Retrieval 

Routine." Online publication Conference Dagstuhl Dec. 2006: 

http://drops.dagstuhl.de/opus/volltexte/2007/1052/pdf/06491.MarkusManfred.Pape

r.1052.pdf 

74. Markus, Manfred. 2007. "Hyphens and Hyperhyphens in Middle English (Corpus-

based)." Beowulf and Beyond. Eds. Hans Sauer and Renate Bauer. Peter Lang: 293-

308. 

73. Markus, Manfred. 2007. "Maltese English in its Multicultural Setting." Tracing 

English through Time. Explorations in Language Variation. In Honour of Herbert Schendl 

on the Occasion of his 65th Birthday. 209-224. 

72. Markus, Manfred. 2006. "Click nach bei Shakespeare: Vom Nutzen 

korpuslinguistischer Verfahren." AAA 31: 172-189. 

71. Markus, Manfred. 2006. "Abbreviations in Early Modern English 

Correspondence." Business and Historical Correspondence: Historical Investigations. 

Eds. Marina Dossena and Susan M. Fitzmaurice. Bern, etc.: Peter Lang: 107-128. 

70. Markus, Manfred. 2006. "Spotting Spoken Historical English: The Role of 

Alliteration in Middle English Fixed Expressions." Diachronic English Studies and 

Corpus Linguistics. Linguistic Insights. Eds. Roberta Facchinetti and Matti Rissanen. 

Bern, etc.: Peter Lang: 53-78. 

69. Markus, Manfred. 2006. "English and German Prosody: A Contrastive 

Comparison." Prosody and Syntax. Eds. Ivan Fonagy, Yuji Kawaguchi and Tsunekazu 

Moriguchi. Usage-based Linguistic Informatics. Amsterdam: John Benjamins: 104-

124. 

68. Markus, Manfred. 2006. "EFL Dictionaries, Grammars and Language Guides from 

1700 to 1850: Testing a New Corpus on Points of Spokenness." The Changing Face of 

Corpus Linguistics. Eds. Antoinette Renouf and Andrew Kehoe. Atlanta and 

Amsterdam: Rodopi: 63-79. 

67. Markus, Manfred. 2006. "Bed & Board: the Role of Alliteration in Twin Formulas 

of Middle English Prose". Folia Linguistica Historica 26: 71-93. 

66. Markus, Manfred. 2005. "Philologie und Philosophie: essayistische 

Betrachtungen über eine alte Beziehung, am Beispiel von Titeln." Quasi-Festschrift für 

Reinhard Kleinknecht. Ansichten, Einsichten und andere wohlwollende Gedanken zum 60. 

Geburtstag unseres scharfsinnigen Freundes. Ed. Karin Haslinger. Salzburg: 

Selbstverlag Karin Haslinger: 145-156. 

65. Markus, Manfred. 2005. "Die sogenannte DDR: Das Attribut 'sogenannt' und die 

Anführungszeichen aus linguistischer und anglistischer Sicht." Literary Views on Post-

Wall Europe. Essays in Honour of Uwe Böker. Eds. Christoph Houswitschka, Ines 

Detmers, Anna-Christina Giovanopoulos, Edith Hallberg and Annette Pankratz. Trier: 

Wissenschaftlicher Verlag Trier: 35-50. 

64. Markus, Manfred. 2005. "To Put It Shortly: Abkürzungen, reflektiert am Beispiel 

englischer und deutscher Eigennamen." Self-Reflexivity in Literature. Text & Theorie 6. 
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Eds. Werner Huber, Martin Middeke and Hubert Zapf. Würzburg: Königshausen & 

Neumann: 241-254. 

63. Markus, Manfred. 2005. "Terms for Pregnancy in the History of English: an 

Onomasiological Approach Based on the OED." Neuphilologische Mitteilungen 106. 
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2000. Anglia 120: 272-274. 
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the Interpretation of Texts. Cambridge: Cambridge University Press: 2002. Anglia 120: 
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33. Markus, Manfred. 2002. Review of Rita Copeland. Pedagogy, Intellectuals, and 
Dissent in the Later Middle Ages: Lollardy and Ideas of Learning. Cambridge: Cambridge 
University Press: 2001. Anglia 120: 593-599. 

32. Markus, Manfred. 2002. Review of Anne Hudson. The Works of a Lollard Preacher. 
The Sermon "Omnis Plantacio", The Tract "Fundamentum Aliud Nemo Potest Ponere", 
and The Tract "De Oblacione Iugis Sacnficii". Oxford: OUP: 2001. Anglia 120: 593-599. 

31. Markus, Manfred. 2002. Review of Stephan Gramley. The Vocabulary of World 
English. London: Arnold: 2001. Fremdsprachen Lehren und Lernen 31: 262-264. 

30. Markus, Manfred. 2001. Review of Elly van Gelderen. Verbal Agreement and the 
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29. Markus, Manfred. 2001. Review of A Reader in Early Modern English. Eds. Mats 
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25. Markus, Manfred. 2000. Review of Marianne Hundt. New Zealand English Grammar: 
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24. Markus, Manfred. 2000. Review of Carita Paradis. Degree Modifiers of Adjectives in 
Spoken British English. Lund: Lund University Press: 1997. Anglia 118: 587-589. 

23. Markus, Manfred. 1999. Review of Jens Bahns. Kollokationen als lexikographisches 
Problem. Eine Analyse allgemeiner und spezieller Lernerwörterbücher des Englischen. 
Tübingen: Max Niemeyer: 1996. 

22. Review of Peter Andrew Howarth. Phraseology in English Academic Writing. Some 
Implications for Language Learning and Dictionary Making. Tübingen: Max Niemeyer: 
1996. Anglia 117: 564-567. 

21. Markus, Manfred. 1999. Review of Manfred Görlach. Studies in Middle English 
Saints' Legends. Heidelberg: Universitätsverlag C. Winter: 1998. Anglia 117: 282-285. 

20. Markus, Manfred. 1997. Review of Ingrid Piller. American Automobile Names. Essen: 
Blaue Eule: 1996. Anglia 115: 510-514. 

19. Markus, Manfred. 1991. Review of Genres, Themes and Images in English 
Literature. The J.A.W. Bennett Memorial Lectures, 1986. Eds. Piero Boitani and Anna 
Torti. Tübingen: Narr Verlag: 1988. AAA 16: 116-117. 

18. Markus, Manfred. 1991. Review of Ewald Standop. Abriß der englischen Metrik. 
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17. Markus, Manfred. 1988. Review of Hans-Jürgen Hacker. Zur Poetologie des 
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Poet. Madison: 1984. Anglia 105: 193-198.  
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1985. AAA 11: 230-233.  

12. Markus, Manfred. 1986. Review of David Burnley. A Guide to Chaucer's Language. 
London: 1983. Anglia 104: 489-493.  



11. Markus, Manfred. 1986. Review of G. H. Roscow. Syntax and Style in Chaucer's 
Poetry. Cambridge: 1981. Archiv 223: 394-398.  

10. Markus, Manfred. 1985. Review of Heidrun-Edda Weikert. Tom Stoppards Dramen. 
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6. Markus, Manfred. 1981. Review of Jack Zipes. Breaking the Magic Spell. Radical 
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5. Markus, Manfred. 1980. Review of W. A. Davenport. The Art of the Gawain-Poet. 
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4. Markus, Manfred. 1978. Review of Kenneth Dauber. Rediscovering Hawthorne. 
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Conference Activity and Guest Lectures 

Manfred Markus 

----------------------- 

In 1991 I (supported by Christian Mair, now Freiburg University) convened an 
international conference on contrastive linguistics and in 1993 a workshop on computer 
linguistics, both at Innsbruck. In October 2007, I was co-convener of a workshop 
"Computer Studies in Lexicography" within the Österreichische Linguistiktagung at 
Innsbruck. I also convened an international workshop on Wright's EDD on the Fifteenth 
International Conference on English Historical Linguistics (ICEHL 15) Munich, 24-30 
August 2008, and co-convened an internatioanal conference Middle and Modern English 
Corpus Linguistics: A Multi-dimensional Approach, Innsbruck 5-9 July 2009. 

Furthermore, I travelled regularly to initiate Erasmus and Socrates contacts, and also to 
deliver papers at conferences and guest lectures. 

------------------------------------ 

Lectures delivered on 102 occasions since 1992 



102. Guest Lecture and Discussion (within Erasmus) at Charles University Prague on 4 

May 2018: “Possibilites of Cooperation between the English Departments of the 

Universities of Prague and Innsbruck”. 

101. Guest Lecture (within Erasmus) at Charles University Prague on 4 May 2018: “The 

Survival of Shakespeare’s Language in English Dialects”. 

100. Guest Lecture (within Erasmus) at Charles University Prague on 2 May 2018: 

“Selected Features of Spokenness in Late Modern English”. 

99. Guest Lecture (within Erasmus) at Charles University Prague on 30 April 2018: “How 

to Use EDD Online: a practical introduction”. 

98. “Digital Humanities: New Departure in English Dialectology (on the basis of EDD 

Online).” Presentation at the Jahrestagung des Deutschen Anglistenverbandes 

(Anglistentag) in Regensburg on 21 Sept 2017. 

97. “The role of the English Dialect Dictionary for the history of English.” Guest lecture at 

the University of Klagenfurt on 20 June 2017. 

96. “The Heritage of Late Modern English Dialects in Middle English (based on EDD 

Online).” Presentation at the ICAME conference 38 in Prague on 24 May 2017. 

95. ”The complex role of lexical semantics in Wright’s English Dialect Dictionary”, 

presented on 26 July 2016. International Association of University Professors of English 

Triennial Conference. London 25th – 29th July 2016. 

94. Vortrag vor dem Linguistenkreis der Universität Innsbruck am 10.5.2016, Thema: 

Wrights English Dialect Dictionary (1898-1905): Reflektion seiner Möglichkeiten. 

93. Presentation of EDD Online, Institut für Anglistik der Universität Innsbruck, am 

28.4.2016. 

92. Vortrag "The truth of the pudding of language is in its speakin': Spoken features in 

Wright’s English Dialect Dictionary Online". Vortrag auf dem Symposium  Approaches to 

English Historical Lexicography and Lexicology — OX-LEX 4, Pembroke College, 

Oxford, 25 - 27 März 2015. 

91. Invited lecture "Variation in an English Variety: Wright's English Dialect Dictionary", 

Arbeitstreffen des Projektes 'Wechselwirkungen zwischen linguistischen und 

bioinformatischen Verfahren, Methoden und Algortihmen: Modellierung und Abbildung 

von Varianz in Sprache und Genomen, TU Darmstadt, 29 November 2012. 

90. Plenary speech "The Survival  of Middle English in Late Modern English Dialects: a 

Reappraisal", SELIM XXIV, University of Salamanca, 6 October 2012. 

89. Vortrag "The Survival of Aspect Expressed by the Prefix a- in Late Modern English 

Dialects (Based on Wright’s EDD)", ICAME 33, Leuven, 2 June 2012. 

88. Vortrag "Aspect Expressed by the Prefix a- in Late Modern English", Symposium 

Innsbruck 16 April 2012. 

87. Plenary "Selected Features of Spokenness in Late Modern English: A survey based 

on Joseph Wright’s EDD (online)." Osaka 26-29 August 2011. 

86. Vortrag “Sirrah, what’s thy name?”: the genesis of Shakespeare’s sirrah in relation to 

sir and sire in Late Middle and Early Modern English Lviv 3-5 August 2011. 



85. Plenary "Spokenness as a feature of Late-Modern English." International Conference 

on Corpus Linguistics (CILC 10) in A Coruna 15 May 2011. 

84. Vortrag "The value of corpus linguistics for literary studies: Hyperbole in 

Shakespeare's nominal addresses." AAUTE 2011 Salzburg, 15.4.2011. 

83. Vortrag IAUPE Valetta/Malta “Interjections in English dialects (based onWright's 

English Dialect Dictionary)”, 23.7.2010. 

82 Vortrag ICAME Gießen „How can Wright's English Dialect Dictionary be used as a 

corpus?”, 28.5.2010. 

81. Vortrag (Plenum) in A Coruna, Spanien, “Spokenness as a feature of Late Modern 

English (with a focus on the 19th century)”, 15.5.2010. 

80. Vortrag (Einladung) in Perth, Schottland “EDD Online and Scotland (Perth as an 

example)”, am 5.12.2009. 

79. Vortrag (Einladung) in Regensburg, "Features of spokenness in English dialects." 7. 

5. 2009. 

78. Vortrag in Freiburg International Conference of English Studies (ICE 1), 9.10.08: 

"Interjections in English Dialects (based on Wright's EDD)". 

77. Vortrag in München International Conference of English Historical Linguistics (ICEHL 

2008), 26 August 2008): "Diminutives in English standard and dialects (based on 

Wright's English Dialect Dictionary)", also co-organiser of a workshop "Joseph Wright's 

EDD and Beyond", 29.7.08. 

76. Vortrag in Leeds, International Conference on Dialectology (Methods XIII), 5.8.08: 

"As drunk as muck: Similes in English Dialects (based on Wright's EDD)". 

75. Vortrag an der Universität Wien (Projekt ÖBW), 20.6.08: "Wrights English Dialect 

Dictionary (1898-1905): Reflektion seiner Möglichkeiten". 

74. Vorträge an der U of Bangor, Wales, 3. und 4. Juni 2008: (a) "English Dialectology 

Based on Wright's EDD digitised"; (b) "English Studies in Austria: a survey". 

73. Vortrag an der Universität München 28.5.08: "Joseph Wright's English Dialect 

Dictionary: Possibilities and chances". 

72. Vortrag “Spokenness in Late Modern English: Sampling Wright’s English Dialect 

Dictionary”, Senshu University Tokyo on 10 September 2007. 

71. Plenary talk “Joseph Wright's English Dialect Dictionary Computerised: a platfdorm 

for a new historical English Dialect Geography”,  at the International Conference of the 

Society of the History of English Language and Literature (SHELL) at Nagoya/Japan (7.-

9. September 2007) 9 September 2007. 

70. Vortrag “Joseph Wright's English Dialect Dictionary and its sources”, Third 

International Conference on Late Modern English in Leiden/Netherlands (29.8.-1.9.2007) 

on 30 August 2007. 

69. Vortrag "Features of Spokenness in Wright's English Dialect Dictionary“, IAUPE 

Conference in Lund/Sweden (8.-10. August 2007) on 10 August 2007. 



68. Vortrag "Joseph Wright's English Dialect Dictionary in Electronic Form: A Critical 

Discussion of its Parameters and Query Routines." 25.5.2007. 28th ICAME Conference 

in Stratford-upon-Avon, 23.-26.5.2007 (mit Reinhard Heuberger and Alexander Onysko). 

67. Vortrag "Wright's English Dialect Dictionary Computerised: Architecture and Retrieval 

Routine." 5.12.06 beim Dagstuhl-Seminar "Corpus Linguistics and Computer Studies", 

5.-7.12.2006. 

66. Univ. Köln, Institut für Anglistik. 19. 05. 2005. "Coming to terms with digitising English 

letters". 

65. Univ. Innsbruck, Institut für Informatik (DERI). 30. 06. 2005: "Joseph Wright's English 

Dialect Dictionary and Corpus Linguistics". 

64. Univ. Dresden, Institut für Anglistik "Neure Entwicklungen in der Corpuslinguistik". 

27. 1. 2006. 

63. Symposion zu Ehren v. Bernhard Ketteman am 27. 1. 2006 in Graz: "Click nach bei 

Shakespeare". 

62. "German vs. French Fixed Expressions in Middle English Prose", ICEHL 21-25 

August 2006 in Bergamo. 

61. "Wright's English Dialect Dictionary Computerises: towards a new source of 

information", 27th International ICAME Conference Helsinki 24.-.26.5.2006.  

60. IAUPE Conference at the Univ. of British Columbia 8.–14. 8. 2004: "B&B: the role of 

alliteration in twin formulas of Middle English prose". 

59. "Spotting spoken historical English: the role of alliteration in Middle English 

collocations and idioms", 25th International ICAME Conference Verona, 19-23 May 2004. 

58. University of Central England in Birmingham (UCE) March 29 - April 2, 2004: 3 

lectures within courses. a) 'Early Modern English lexicology'; b) 'The history of English 

lexicography: The OED and the EDD (Joseph Wright)'; c) 'The development of 

perspectivism in Late Middle and Early Modern English literature and the fine arts of the 

Renaissance'. 

57. University of Lecce/Italy October 2003: 2 lectures: 'Historical English Corpus 

Linguistics: survey of its history and some research strategies' and 'EFL dictionaries in 

the 18th and 19th centuries – presentation of a new corpus project'. 

56. University of Malta Mai 2003: 'Series of eight lectures on the history of English'. 

55. 'EFL dictionaries in the 18th and 19th centuries – presentation of a new corpus 

project', 24th International ICAME Conference 23-27th April 2003, Guernsey. 

54. Ringvorlesung, Geisteswissenschaftliche Fakultät der Universität Innsbruck: 

'Mischsprachen als Folge von Sprach- und Kulturkontakt, am Beispiel Maltas', 13. 11. 

2002. 

53. International Conference on Historical Lexicography and Lexicology, Leicester, 15.-

17.7.2002: 'Terms of pregnancy in the history of English: an onomasiological approach 

based on the OED'. 



52. Fourth International Conference on Middle English (ICOME 4), University of Vienna, 

4-7 July 2002: 'German vs French fixed expressions in Middle English prose: towards a 

description of historical English idioms and collocations'. 

51. Ringvorlesung Institut für Translationswissenschaft Universität Innsbruck Juni 2001: 

'Linguistic standard and varieties in international communication, with particular focus on 

English'. 

50. Universität Bergamo: Limits and challenges of ESP. 5.-7.7.2001. 

49. IAUPE Bamberg 9.-11.8.2001: The genesis of h-dropping revisited: an empirical 

analysis. 

48. Historical symposium of IAUPE at the University of Munich 7.-8.8.2001: Hyphens and 

hyper-hyphens in Middle English (corpus-based). 

47. Tulln: The topos of foul/filth in Middle English homilies: a study in historical 

lexicology. 2001. 

46. 'Victorian women words: a study in historical lexicology', International Conference on 

English Historical Linguistics in Santiago de Compostela, Spain, 2000. 

45. 'Towards an analysis of pragmatic and stylistic features of 15th and 17th century 

women's letters', International ICAME Conference in Sydney, Australia, 23.-27.4.2000. 

44. 'Perspectivism in late Middle English and Early Modern English Literature', University 

of Northern Iowa at Cedar Falls, Iowa (1999). 

43. 'The history of English Studies in Austria', Arizona State University (1999). 

42. 'English language in Europe', Arizona State University (1999). 

41. 'Can I help you: computer normalisation of medieval word forms (with 

demonstration)', UCLA (1999). 

40. 'Wherefore therefore: causal connectives in Early Modern English correspondence', 

International ICAME Conference in Freiburg/Deutschland, 3.-6.5.1999. 

39. Vortrag 6/1998 "English and Europe", im Rahmen der Ringvorlesung der Geiwi Fak., 

U Innsbruck. 

38. Vortrag 5/1998 aus Anlass des 60. Geburtstags von Leonhard Lipka , Universität 

München: "English historical lexicology in the age of electronic reproduction: some 

suggestions". 

37. Vortrag 2.3.1998 Universität Innsbruck, Workshop der Geisteswissenschaftlichen 

Fakultät: Kurzvortrag: "ICAMET: Präsentation, Möglichkeiten, Probleme". 

36. Vortrag 14.2.1998 at ACMRS, Arizona State University at Tempe, AZ conference 

paper: "Linguistic commercialism in the Paston Letters and Cely Papers (Corpus-

Based)". 

35. Vortrag 10.2.98: University of Arizona at Tucson, AZ: "Can I help you: computer 

normalization of medieval word forms (with demonstration)". 

34. Vortrag 10/1997: Österrreichische Linguistentagung 27.-28. Oktober 1997 in 

Innsbruck: "ICAMET (The Innsbruck Computer Archive of Machine-Readable English 

Texts): Präsentation, Möglichkeiten, Probleme". 



33. Vortrag 1.6.1997: Language and Text: Second International Conference on Middle 

English at the University of Helsinki 29.5-1.6.1997: "ICAMET: State of the Art". 

32. Vortrag 29.5.1997: Language and Text: Second International Conference on Middle 

English at the University of Helsinki 29.5-1.6.1997: "Normalizing the word forms in 

Ayenbite of Inwyt". 

31. Vortrag 1997: 18th ICAME Conference at Chester 22.-25.5.1997: "A-adjectives 

(asleep etc.) in postnominal position: etymology as a cause of word order (corpus-

based)". 

30. Vortrag 22.5.1997: Historical Workshop of the 18th ICAME Conference at Chester 21 

May 1997: "The Innsbruck Computer Archive of Machine-Readable English Texts". 

29. acht Vorträge April/Mai 1997 Universität Trento über Mittelenglische Literatur. 

28. Vortrag 17.5.96: Universität Stockholm (17th ICAME conference, Synchronic 

Section): "Normalization of Middle English Prose: possibilities and limits". 

27. Vortrag 14.5.96: Universität Helsinki/Finnland (17th ICAME Conference, Historical 

Section, 15.-17.5.1996): "The Innsbruck Computer Archive of Middle English Texts: 

progess report". 

26. Vortrag 22.4.96: Universität Köln: "Marginal comments on the Prologue of Chaucer's 

Canterbury Tales. 

25. Vortrag 30.11.95: University of Arizona in Tempe/Phoenix, AR: "Editorial problems in 

electronic corpus work". 

24. Vortrag 28.11.95: University of Arizona in Tucson/AR: "Editorial problems in 

electronic corpus work". 

23. Vortrag 21.11.95: University of New Orleans: "The Isle of Ladies as Satire". 

22. Vortrag 16.11.95: University of Florida in Gainesville, FL: "Editorial problems in 

electronic corpus work". 

21. Vortrag 26.9.95: Deutscher Anglistentag 1995 in Greifswald (25.-27.9.1995): 

"Chaucer's prose in the Canterbury Tales as parody". 

20. Vortrag 6.7.95: 15th-Century Studies Conference 1995 in Salzburg (Schloss Kaprun, 

5.-7.7.1995): "The Isle of Ladies as Satire". 

19. Vortrag 26.5.95 ICAME Conference in Toronto (23.-27.5.1995): "Editorial problems in 

electronic corpus work: Towards a computerized corpus of Middle English prose". 

18. Universität Leipzig 8.5.95: "Atypical rules of word order in the English adjective 

phrase". 

17. Universidad de Valencia 7.4.1995: "Concepts of love in the English Renaissance". 

16. Universidad de Valencia 6.4.95: "Recent trends and coming possibilities in 

Contrastive Pragmatics". 

15. Universität München 22.2.1995: "English adjectives as UFO's: Towards an 

identification of a strange word class". 



14. Vortrag auf dem Kongreß "Language Contact in the History of English" vom 13.-

17.7.1994 in Tulln b. Wien, ed. D. Kastovsky am 13.7.94: "Duplication of Vowels in 

Middle English Spelling". 

13. Vortrag im Rahmen des Mittelalter-Kongresses in Kalamazoo, Mich. (4-6.5.1994) am 

6.5.1994: "The Isle of Ladies as Satire". 

12. Vortrag im Rahmen eines Workshop an der University of Notre Dame, Ind. (2.5.1994) 

am 2.5.1994 "The concept of ICAMET". 

11. drei Vorträge an der Nottingham Trent University 19.-22.4.94: 

a. "Zur Eigenschaftslosigkeit des Eigenschaftswortes" 

b. "Austria in Europe" 

c. "All you've always wanted to know about Chaucer, but never dared to ask". 

10. zwei Vorträge an der Université Val de Marne, Paris XII, am 2. und 4.3.1994 

a. "Corpus linguistics at the Engl Dept of Innsbruck University" 

b. "Concepts of love in 16th and 17th century English poetry". 

9. Vortrag in Dresden, Universität, am 14.11.1993: "What is to be done in ESP teaching". 

8. drei Vorträge in Leipzig, Universität, am 12/13.11.1993: 

a. "The English adjective seen contrastively from the point of view of German" 

b. "Das Konzept des Innsbrucker Computer-Archivs" 

c. "The sing-song of chit-chat". 

7. Vortrag in Bordeaux (ESSE, 6.-9.9.1993) "The Innsbruck Computer Archive of Middle 

English Texts" am 8.9.1993. 

6. Vortrag in Ingolstadt (Frankenstein-Symposium, 26.-27.6.1993), "Erscheinungsformen 

des Feminismus in Mary Shelleys Frankenstein" am 26.6.1993. 

5. Vortrag in Wien (AAUTE, 5.6.1993), "Poetizismen in der Alltagssprache am Beispiel 

der englische Lautung" am 5.6.1993. 

4. Vortrag in Cambridge/UK "ICAMET REPORT" am 26.3.93. 

3. Vortrag in Innsbruck 22.1.1993 (Internationaler Workshop Computerlinguistik, 21.-

23.1.1993), "On the concept of ICAMET (Innsbruck Computer Archive of Middle English 

Texts)". 

2. zwei Vorträge in Würzburg (Universität), "Poetizismen in der englischen 

Alltagssprache" und "Relativity in Sir Gawain and the Green Knight" 1993. 

1. Vortrag in Freiburg (Universität), "Zur Eigenschaftslosigkeit des Eigenschaftswortes" 

(am Beispiel des Englischen, Deutschen und Französischen) 1992. 


